
 
MAINTENANCE INSTRUCTIONS
MONTÁŽNÍ NÁVOD
NÁVOD NA POUŽITIE
ÈÍÑÒÐÓÊÖÈß ÏÎ ÏÐÈÌÅÍÅÍÈÞ

General informations:
Ceramics is natural product with long persistance. Sizes, weights and colours can vary within the frame of standards for ceramic sanitary ware. 

Obecné rady a doporuèení:
Keramika je èistý pøírodní produkt s extrémnì vysokou životností. Rozmìry, hmotnosti a barvy podléhají bìžným keramickým tolerancím. 
Obzvláštì pøi hrubé instalaci je nutno brát ohled na výrobní odchylky oproti rozmìrùm katalogovým. Zmìny tvarù a rozmìrù jakož i výrobní 
nastavení jsou na základì charakteristických vlastností keramických výrobkù vyhrazeny i bez pøedchozích oznámení.

Obecné rady a dopruèenia:
Keramika je èistý prírodný produkt s extrémne vysokou životnos�ou. Rozmery, hmotnosti a farby podliehajú bežným keramickým toleranciám. 
Obzvláš� pri hrubej inštalácií je nutné bra� oh¾ad na výrobné odchýlky katalógových rozmerov. Zmeny tvaru a rozmery ako aj výrobné 
nastavenia sú na základe charakteristických vlastností keramických výrobkov vyhradené aj bez predchádzajúcich oznámení. 

Îáùèå ñîâåòû è ðåêîìåíäàöèè:
Êåðàìèêà ÿâëÿåòñÿ ÷èñòûì ïðèðîäíûì ïðîäóêòîì ñ î÷åíü âûñîêèì ñðîêîì ñëóæáû. Ðàçìåðû, âåñ è öâåò ñîîòâåòñòâóþò îáû÷íûì 
äîïóñêàì â êåðàìè÷åñêîé ïðîäóêöèè. Îñîáåííî ïðè ãðóáîé óñòàíîâêå, íåîáõîäèìî îáðàòèòü âíèìàíèå íà îòêëîíåíèå ðàçìåðîâ 
ãîòîâûõ èçäåëèé îò ðàçìåðîâ èçäåëèé ïî êàòàëîãó. Èçìåíåíèå ôîðìû è ðàçìåðîâ, à òàêæå è çàâîäñêèå óñòàíîâêè â çàâèñèìîñòè îò 
õàðàêòåðèñòèê êåðàìè÷åñêèõ èçäåëèé âîçìîæíû áåç ïðåäâàðèòåëüíîãî óâåäîìëåíèÿ.

1. Basin 1. Umyvadlo 1. Umývadlo 1. Óìûâàëüíèê ïîäâåñíîé

2. Se mipedestal 2. Podvìs 2. Podves 2. Ïîëóïúåäåñòàë

1. Basin should be installed in 
height of 85 – 88 cm from the 
floor.

1. Umyvadlo by mìlo být 
nainstalováno ve výšce  85 -88 
cm od podlahy.

1.Umývadlo by malo by� 
nainštalované vo výške 80 – 85 
cm od podlahy.

1. Óìûâàëüíèê äîëæåí áûòü 
óñòàíîâëåí íà âûñîòå 80 - 85 
ñì îò óðîâíÿ ïîëà.

  

2. Washbasin mounting holes are 
marked on the wall. 

2. Naznaète otvory na upevnìní 
umyvadla na zeï.

2. Naznaète otvory na upevnenie 
umývadla na stenu.

2. Îòìåòüòå ìîíòàæíûå îòâåðñòèÿ 
äëÿ êðåïëåíèÿ óìûâàëüíèêà íà ñòåíå.

3. The marked places are drilled. 
Stop are placed.

3. Naznaèené otvory vyvrtejte, 
umístìte hmoždinky do otvoru ve 
zdi. 

3.  Naznaèené otvory vyvàtajte, 
umiestnite hmoždinky do otvoru v 
stene.

3. Ïðîñâåðëèòå â ñòåíå 
îòâåðñòèÿ, ïîìåñòèòå â 
âûñâåðëåííûå â ñòåíå 
îòâåðñòèÿ äþáåëü.

4. Mounting screw bolts are 
screwed into stops.   

4. Našroubujte šrouby do 
hmoždinek a utáhnìte.

4.Našraubujte  šrauby do 
hmoždiniek a utiahnite.

4. Çàâèíòèòå áîëò â  äþáåëü è 
êðåïêî çàòÿíèòå. 

5. The washbasin is placed on the 
bolds, nuts are tightened.

5. Opatrnì nasaïte  umyvadlo na 
šrouby a pøipevìte matkou

5. Opatrne pripevnite umývadlo na 
šrauby.  

5. Îñòîðîæíî çàêðåïèòå 
óìûâàëüíèê íà áîëòû.

 

1.
placed.

All plastic fitting and mixers are 

1.Na umyvadlo pøimontujte 
baterie, pøipojte hadièky k 
roháèkùm a nainstalujte sifon.

1. 
k umývadlu.

Pripevnite armatúry a odpady 

1. 
óñòàíîâèòå ñìåñèòåëü.

Ïðèêðåïèòå óìûâàëüíèê, è 

3. 
Stop are placed.

The marked places are drilled. 

3. Vyvrtejte otvory , umístìte 
hmoždinky, našroubujte šrouby. 

3. 
umiestnite hmoždinky do otvoru 
v stene.Našraubujte šrauby do 
hmoždiniek a utiahnite.

Naznaèené otvory vyvr´tajte, 

3. 
âñòàâüòå äþáåëÿ è çàêðóòèòå 
áîëòû. 

Âûñâåðëèòå îòåðñòèÿ, 

2. 
are marked.

Semipedestal mounting holes 

2. Pøiložte kryt, naznaète otvory. 

2. .Naznaète otvory na upevnenie  

2. 
è îòìåòüòå îòâåðñòèÿ.

Ïðèëîæèòå ïîëóïúåäåñòàë, 

 4. 
bolds, nuts are tightened.

Semipedestal is placed on the 

 4. Nasaïte kryt sifonu a montážním 
otvorem ve spodu krytu  jej pritáhnìte.

 4. 
utiahnite šrauby.

Pripevnite kryt sifónu a otvorom 

 4. 
è ÷åðåç ìîíòàæíîå îòâåðñòèå 
çàêðåïèòå åãî, çàòÿíóâ áîëòû.

Óñòàíîâèòå ïîëóïúåäåñòàë, 

1. 

1. 

2. 

2. 

3. 

3. 4. 

4. 5. 



 

5. Wall-hung bidet 5. Závìsný bidet 5. Závesný bidet 

4. Wall-hung WC 4. Závìsné WC 4. Závesné WC 4. Ïîäâåñíîé óíèòàç

3. Design basin 3. Umyvadla na desku3. Umývadlá na dosku 3. Óìûâàëüíèê âðåçíîé ïîâåðõ ñòîëåøíèöû

1. 
counter to be used with the 
washbasin and the counter is 
marked. 

The products is placed on the 

1. Položte umyvadlo na pøíslušnou 
desku èi pult a naznaète pozici 
otvoru pro sifon a pøípadnì pøívod 
vody.

1. Položte umývadlo na príslušnú 
dosku alebo pult a oznaète pozíciu 
otvoru pre sifón a prípadne prívod 
vody.

1. Ïîëîæèòå óìûâàëüíèê íà 
ñîîòâåòñòâóþùóþ ñòîëåøíèöó 
è îòìåòüòå ïîëîæåíèå îòâåðñòèÿ 
äëÿ ñèôîíà, à  ïî íåîáõîäèìîñòè 
è äëÿ ïîäâîäà âîäû.  

2. The counter is cut along the 
mark, lower surface of the counter 
is lined with silicone.

2. Vyøíznìte naznaèený otvor a øez 
zatøete silikonem.  

2. Vyrežte naznaèený otvor a rez 
zatrite silikónom. 

2. Âûðåæüòå îòìå÷åííûå 
îòâåðñòèå, à ãðàíè îòâåðñòèÿ 
îáðàáîòàéòå  ñèëèêîíîì.

3. Washbasin is placed on the counter, tap is mounted on the 
washbasin, bottom edge of the basin is lined with silicone.

3. Na spodní hranu umyvadla naneste silikon, umístìte 
umyvadlo na desku, pøipojte armatury a odpady. U umyvadel 
bez pøepadu doporuèujeme použít prùtoènou zátku.

3. Na spodnú hranu umývadla naneste silikón , umiestnite 
umývadlo na dosku, pripojte armatúry a odpady.

3. Íà íèæíèé êðàé óìûâàëüíèêà íàíåñèòå ñèëèêîí,  
ïîëîæèòå óìûâàëüíèê íà ñòîëåøíèöó, ïîäêëþ÷èòå 
ñìåñèòåëü è ñèôîí.

1. Rozteè šroubù na podmítkové konstrukci 
pøipravte dle rozteèe otvorù pro šrouby na 
bidetu (18 cm nebo 23 cm). V pøípadì výmì-
ny bidetu s jinou rozteèí použijte pøiloženou 
šablonu 18/23 cm.

1.  Rozteè skrutiek na podomietkovej 
konštrukcii pripravte  pod¾a rozteèe otvorov 
pre skrutky na bidetu (18 cm alebo 23 cm).
V prípade výmeny bidetu s inou rozteèou 
použite priloženú šablónu 18/23 cm.

1. Ðàññòîÿíèå ìåæäó áîëòàìè íà âñòðàè-
âàåìîé êîíñòðóêöèè ïîäãîòîâüòå ñîãëàñíî 
îòâåðñòèÿì äëÿ áîëòîâ íà áèäå (18 ñì èëè 
23 ñì). Â ñëó÷àå çàìåíû áèäå ñ äðóãèì 
ðàññòîÿíèåì ìåæäó áîëòàìè, èñïîëüçóéòå 
ïðèëàãàåìûé øàáëîí 18/23 ñì.

3. WC mounting screws are 
measured and cut to suitable 
lenght for mounting.

3. Zaøíznìte šrouby na upevnìní 
WC na požadovanou délku dle WC  
( d o p o r u è u j e m e  p o u ž í t  
zvukoizolaèní vložku).

3. Zrežte šrauby na upevnenie WC 
na požadovanú dåžku pod¾a WC 
( d o p o r u è u j e m e  p o u ž i �                 
zvukoizolaènú vložku) . 

3. Óêîðîòèòå (îòïèëèòå) áîëòû 
äëÿ êðåïëåíèÿ óíèòàçà äëÿ 
í å î á õ î ä è ì î é  ä ë è í û  
(ðåêîìåíäóåì èñïîëüçîâàòü 
çâóêîèçîëÿöèîííóþ ïðîêëàäêó).

4. Wall-hung WC is put in place, 
mounted and nuts are tightened. 

4. Pøipevnìte WC na šrouby a 
pøitáhnìte za pomoci matek. 

4. Pripevnite WC na šrauby a 
pritiahnite pomocou matiek.

4. Ïðèêðåïèòå óíèòàç íà áîëòû 
è ïðèâèíòèòå ãàéêàìè.

2.  WC seat is assembled and 
mounted to the toilet. 

2. Upevnìte sedátko dle 
pøiloženého návodu.

2. Pripevnite šrauby  na 
upevnenie sedátka pod¾a 
priloženého návodu.

2. Ïðèêðåïèòå áîëòû äëÿ 
êðåïëåíèÿ  ñèäåíèÿ  äëÿ  
ó í è ò à ç à ,  ñ î ã ë à ñ í î  
ïðèëàãàåìîé èíñòðóêöèè.

1. 
pared. Distance bettween screws for han-
ging the toilet can be 18 or 23 cm. In case 
change of wall hung toilet with another 
distance, please use the pattern 18/23 cm.

Concealed cistern is assambled and pe-

1. 
and pepared. Distance bettween screws for 
hanging the bidet can be 18 or 23 cm. In ca-
se change of wall hung bidet with another 
distance, please use the pattern 18/23 cm.

Concealed construction is assambled 

1.Rozteè šroubù na podmítkové nádrži 
pøipravte dle rozteèe otvorù pro šrouby 
na záchodì (18 cm nebo 23 cm). V pøípa-
dì výmìny záchodu s jinou rozteèí pou-
žijte pøiloženou šablonu 18/23 cm.

1. Rozteè skrutiek na podomietkovej nádrži 
pripravte  pod¾a rozteèe otvorov pre skrutky 
na záchode (18 cm alebo 23 cm).
V prípade výmeny záchodu s inou rozteèou 
použite priloženú šablónu 18/23 cm.

1. Ðàññòîÿíèå ìåæäó áîëòàìè íà êî-
íñòðóêöèè âñòðàèâàåìîãî áà÷êà ïîäãî-
òîâüòå ñîãëàñíî îòâåðñòèÿì äëÿ áîëòîâ íà 
óíèòàçå (18 ñì èëè 23 ñì). Â ñëó÷àå çàìå-
íû óíèòàçà ñ äðóãèì ðàññòîÿíèåì , èñïîëü-
çóéòå ïðèëàãàåìûé øàáëîí 18/23 ñì.

 3. After the fixtures are connected 
to the bidet, bidet is installed in its 
place. Nuts are tightened.

 3. Pøipojte armaturu k roháèkùm a 
pøipevnìte bidet na šrouby a 
utáhnìte pomocí matek.

3. Pripojte armatúru k roháèikom, 
pripevnite bidet na šrauby a 
utiahnite pomocou matiek.

3. Ïîäêëþ÷èòå ñìåñèòåëü è ñèôîí, 
ïðèêðåïèòå áèäå íà áîëòû è 
ïðèâèíòèòå ãàéêàìè.

2. Bidet mounting screws are 
measured and cut to suitable 
lenght for mounting.

2. Zaøíznìte šrouby na upevnìní 
bidetu na požadovanou délku dle 
bidetu.

2. Skrutky na upevnenie bidetu 
na požadovanú dížku 

pod¾a bidetu.
odrežeme 

2. Óêîðîòèòå (îòïèëèòå) áîëòû 
äëÿ êðåïëåíèÿ áèäå äëÿ 
íåîáõîäèìîé äëèíû.

1. 

1. 

1. 

2. 

2. 

2. 

3. 

3. 

3. 

4. 

18/23 cm

 silikon

 silik
on

18/23 cm

5. .Ïîäâåñíîå áèäå
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